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          • With footrest • Con poggiapiedi •

          • With footrest • Con poggiapiedi •

Avec manche pratique qui permet aux parents de pousser et de conduire • Mit praktischem Schiebe- und Lenkgriff für die Eltern 
• Con una práctica asa regulable que permite a los padres empujar y orientar • Com uma pega prática que permite aos pais 

empurrar e orientar • Met praktische handgreep die de ouder toelaat te duwen en sturen • Hε βολικό χερούλι που επιτρέπει στο 
γονιό να σπρώξει και να οδηγήσει  • Z praktycznym uchwytem, który umożliwia rodzicowi pchanie i kierowanie • C практичной 

ручкой, которая позволяет родителям толкать и управлять каталкой • Ebeveynlerin itmesini ve yönlendirmesini sağlayan 
kullanışlı tutacak • Зі зручною ручкою, яка дозволяє одному з батьків штовхати каталку та керувати нею 

مع مقبض عملي يسمح للوالدين بدفع وتوجيه طفلهم

Avec manche pratique qui permet aux parents de pousser et de conduire • Mit praktischem Schiebe- und Lenkgriff für die Eltern 
• Con una práctica asa regulable que permite a los padres empujar y orientar • Com uma pega prática que permite aos pais 

empurrar e orientar • Met praktische handgreep die de ouder toelaat te duwen en sturen • Hε βολικό χερούλι που επιτρέπει στο 
γονιό να σπρώξει και να οδηγήσει  • Z praktycznym uchwytem, który umożliwia rodzicowi pchanie i kierowanie • C практичной 

ручкой, которая позволяет родителям толкать и управлять каталкой • Ebeveynlerin itmesini ve yönlendirmesini sağlayan 
kullanışlı tutacak • Зі зручною ручкою, яка дозволяє одному з батьків штовхати каталку та керувати нею 

مع مقبض عملي يسمح للوالدين بدفع وتوجيه طفلهم

Avec une canne pratique permettant aux parents de pousser et conduire • Mit Griff für die ersten Schritte des Kindes • Con asa para los primeros pasos del 
pequeño • Com pega para os primeiros passos do bebé • Met handvat voor de eerste stapjes van het kind • Hε χερούλι για τα πρώτα βήματα του παιδιού

• z uchwytem dla dziecka jako pchacz • C ручкой для первых шагов малыша • Bebeğin ilk adımları için tutma yeri  • З ручкою для перших кроків дитини

Avec une canne pratique permettant aux parents de pousser et conduire • Mit Griff für die ersten Schritte des Kindes • Con asa para los primeros pasos del 
pequeño • Com pega para os primeiros passos do bebé • Met handvat voor de eerste stapjes van het kind • Hε χερούλι για τα πρώτα βήματα του παιδιού

• z uchwytem dla dziecka jako pchacz • C ручкой для первых шагов малыша • Bebeğin ilk adımları için tutma yeri  • З ручкою для перших кроків дитини
مع مقبض للخطوات الأولى لطفلكمع مقبض للخطوات الأولى لطفلك

• Bases à bascule
• Schaukelbasis
• Bases basculantes
• Bases basculantes
• Kantelende basissen
• Aνακλινόμενες βάσεις
• Podstawa na biegunach
• Kачающаяся основа
• Salıncaklı sistem
• Oпори, що качаються

• قاعدة هزازة

• Centre d'activités électronique amovible
• Abnehmbares elektronisches Aktivitätscenter
• Centro de actividades electrónico extraíble
• Centro de atividades eletrónico amovível
• Afneembaar elektronisch activiteitencentrum
• Aφαιρούμενο ηλεκτρονικό κέντρο δραστηριοτήτων
• Wyjmowany elektroniczny panel do zabawy
• Электронный съёмный игровой центр
• Sökülebilir elektronik aktivite merkezi
• Пересувний електронний ігровий центр

• مركز أنشطة إلكتروني قابل للخلع

• Avec repose-pieds
• Mit Fußstütze
• Con reposapiés
• Com apoio dos pés
• Met voetensteun
• Με στήριγμα ποδιών
• Z podnóżkiem
• C подножкой
• Ayak dayama yeri
• З підставками для ніг

• مع مسند للقدمين
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• Quattro
• Porteur Quattro
 • Quattro Orange
• Quattro Naranja
• Quattro Laranja

• Αυτοκινητακι 4 Χρησεων Πορτοκαλι
 • Jeździdło 4w1

• Игрушка-каталка"Quattro" 
• Машина-каталка 4 в 1

• كواترو

Max 20 Kg/44 lbs

With music and sounds
Con musiche e suoni
Avec musiques et sons
Mit Liedern und Tönen
Con música y sonidos 
Com músicas e sons

Removable electronic 
activity centre • Centro 
attività elettronico 
rimovibile • Centre 

d'activités électronique 
amovible • Abnehmbares 

elektronisches 
Aktivitätscenter • Centro 
de actividades electrónico 

extraíble • Centro de 
atividades eletrónico 

amovível

Met muziekjes en geluiden
Hουσικές και ήχους 

Z melodiami i dźwiękami 
C музыкой и звуковыми 

эффектами
Müzikli ve sesli

Зі світловими та звуковими 
ефектами

مع حزام أمان

Elektronisch 
verwijderbaar 

activiteitencentrum
αφαιρούμενο ηλεκτρονικό 
κέντρο δραστηριοτήτων
Wyjmowany elektroniczny 

panel do zabawy
Съемный электронный 

игровой центр
Sökülebilir elektronik 

aktivite merkezi
пересувний електронний 

ігровий центр

مركز أنشطة إلكتروني 
قابل للخلع

4in14in11

Rock
Dondola
Bascule

Schaukelmodus
Balancéate

Baloiça

2

Push and Go
Spingi e vai
Promenade
Schiebemodus
Empuja y pasea
Empurra e avança

3

Walk
Cammina
Marche

Gehe
Camina
 Anda

4

Ride
Cavalca
Porteur
Reite
Cabalga
Cavalga

4in14in1 4in14in1

4

4in1 4in1

1

Kołyska
Kουνήσου
Schommel

Качалка
Salla

Kачалка
هز

3

Chodzik
Περπάτα

Wandel

Толкаем и шагаем
Yürü

Kрокуй
امشي، 

2

Z drążkiem do pchania
Σπρώξε και πήγαινε

Duw en ga vooruit

Толкаем и идем
Ittir ve git
Штовхай та їдь

ادفع وانطلق

Jeździk
Ιππευσε
Rij

Сели и поехали
Sür
Cідай верхи

 اركب

Move & Grow Move & Grow

Move & Grow

With safety harnessEN

Con cinture di sicurezzaIT

Mit SicherheitsgurtenDE

Con cinturones de seguridadES

Com cintos de segurançaPT

Met veiligheidsgordelsNL

Με ζώνες ασφαλείαςEL

Z pasami bezpieczeństwaPL

C ремнями безопасностиRU

Emniyet kemerliTR

З ременями безпекиUK

Avec harnais de sécuritéFR

ARمع حزام أمان

Protective armrestEN

Poggiabraccia protettiviIT

Schützende ArmlehnenDE

Apoyabrazos protectoresES

Apoio dos braços de proteçãoPT

Beschermende armsteunenNL

Προστατευτικοί βραχίονεςEL

Ochronne podłokietnikiPL

Защитные подлокотникиRU

koruyucu kolçakTR

Захисні підлокітникиUK

Accoudoir de protectionFR

ARمسند ذراع واقي

Under-seat compartmentEN

Vano sottosellaIT

Fach unter dem SitzDE

Compartimento bajo el asientoES

Compartimento por baixo da selaPT

Opbergvak onder het zitjeNL

Xώρος κάτω από τη σέλαEL

Schowek pod siedziskiemPL

Oтделение под сиденьемRU

Koltuk altı bölmesiTR

Ніша під сидінням UK

Compartiment sous la selleFR

ARحجرة تخزين أسفل المقعد

www.chicco.com

Imagination and Fantasy
Through the child’s creative and imaginative capacity, they 
express themselves in the representation of their surroundings 
and imitation of the adult world.

EN

Immaginazione e Fantasia
Attraverso la fantasia e la capacità immaginativa, il bambino esprime se stesso a partire dalla 
rappresentazione della realtà circostante e dall’imitazione del mondo degli adulti.

IT

Imagination et Créativité
En utilisant sa créativité et son imagination, l'enfant exprime sa représentation de la réalité 
environnante et imite le monde des adultes.

FR

Vorstellungskraft und Fantasie
Durch die Fantasie und die Vorstellungskraft drückt das Kind sich selbst aus, geprägt von der 
Darstellung seiner Umgebung und der Imitation der Erwachsenenwelt.

DE

Imaginación y Fantasía
A través de la fantasía y de la capacidad imaginativa, el niño se expresa mediante la representación 
de la realidad que le rodea y la imitación del mundo de los adultos.

ES

Imaginação e Fantasia
Através da fantasia e da capacidade imaginativa, a criança exprime-se a si mesma a partir da 
representação da realidade circundante e da imitação do mundo dos adultos.

PT

Verbeelding en Fantasie
Door fantasie en verbeeldingsvermogen drukt het kind zich uit, beginnend met het weergeven 
van de werkelijkheid die het omringt en het imiteren van de wereld van de volwassenen.

NL

ΑΝΑΠΤΥΣΣΕΙ ΤΗ ΦΑΝΤΑΣΙΑ ΤΟΥ
Μέσα από τη δημιουργική φαντασία, το παιδί εκφράζει τον εαυτό του ξεκινώντας από την 
αναπαράσταση της πραγματικότητας που το περιβάλλει και τη μίμηση του κόσμου των 
ενηλίκων.

EL

Wyobraźnia I Fantazja
Za pomocą fantazji i wyobraźni dziecko wyraża samo siebie, rozpoczynając od 
przedstawiania otaczającej go rzeczywistości i do naśladowania świata dorosłych

PL

ВООБРАЖЕНИЕ, ФАНТАЗИЯ, ТВОРЧЕСТВО
Фантазия и воображение помогают ребенку выразить себя, малыш копирует взрослых, 
учится понимать окружающий мир. 

RU

Hayalgücü Ve Düş Dünyasi
Çocuk, yaratıcı gücü ve imgelem kapasitesi yoluyla; çevredeki gerçekliğin temsilinden ve 
yetişkin dünyasının taklidinden yola çıkarak kendini ifade eder.

TR

УЯВА ТА ФАНТАЗІЯ
Фантазія та уява допомагають дитині виражати себе, малюк повторює поведінку 
дорослих, вчиться розуміти навколишній світ.

UK

ARالتخيل والخيال
من خلال قدرته الابتكارية والتخيلية، يستطيع الطفل 

التعبير عن نفسه في عالمه الواقعي ويقلد عالم 
البالغين.

Psychomotor Skills
The child improves their coordination of movement and begins 
to be able to perform several actions simultaneously.

EN

Capacità Psicomotorie
Migliora la coordinazione dei movimenti e comincia ad essere in grado di eseguire 
contemporaneamente diverse azioni.

IT

Capacités Psychomotrices 
L’enfant améliore la coordination de ses mouvements et devient capable d'effectuer diverses 
actions en même temps.

FR

Psychomotorischen Fähigkeiten
Es verbessert die Bewegungskoordination und ist langsam in der Lage, verschiedene Tätigkeiten 
gleichzeitig auszuführen.

DE

Capacidades Psicomotoras
Mejora la coordinación de los movimientos y comienza a tener la capacidad de realizar varias 
actividades al mismo tiempo.

ES

Capacidades Psicomotoras
A criança adquire o sentido de estabilidade e confiança melhorando a coordenação dos 
movimentos sendo capaz de realizar simultaneamente várias acções.

PT

Psychomotorische Vaardigheden
Het kind verbetert de coördinatie van bewegingen en leert tegelijkertijd meerdere handelingen 
uitvoeren.

NL

ΨΥΧΟΚΙΝΗΤΙΚΕΣ ΙΚΑΝΟΤΗΤΕΣ
Βελτιώνει το συντονισμό των κινήσεων και αρχίζει να μπορεί να κάνει ταυτόχρονα 
διαφορετικές ενέργειες.

EL

Umiejętności Psychomotoryczne
Poprawia koordynację ruchów i uczy się wykonywać jednocześnie różne czynności.

PL

ПСИХОМОТОРНЫЕ НАВЫКИ
Ребенок учится координировать свои движения и выполнять несколько действий 
одновременно.

RU

Psikomotor Beceriler
Hareket koordinasyonunu iyileştirir ve çeşitli faaliyetleri aynı anda yapabilmeye başlar.

TR

ПСИХОМОТОРНІ НАВИЧКИ
Дитина вчиться координувати рухи та виконувати декілька дій одночасно.

UK

ARالمهارات النفسية الحركية
يقوم الطفل بتحسين التنسيق الحركي لديه ويتمكن من 

إجراء عدة حركات في نفس الوقت.

Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.Ş 
Eski Uskudar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12 
Ataşehir- Istanbul   TURKEY

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 – GALPÕES 06 E 07
VILA SAN MARTIN – CAMPINAS – SP – CEP 13.069-096
TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129
CNPJ: 02.340.424/0001-20
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
01-377 WARSZAWA UL. POŁCZYŃSKA 31 A
info.pl@artsana.com

ATENÇÃO! Esta embalagem pode conter fechos metálicos. Retirar antes de entregar o 
brinquedo à criança.

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - 
Lire et conserver - Bitte die Gebrauchsanweisungen lesen und aufbewahren - Leer y 
conservar - Ler e conservar para futura referência - Lezen en bewaren - ∆ιαβάστε και 
φυλάξτε τις οδηγίες - Prosimy dokładnie przeczytać instrukcje i zachować je na 
przyszłość - Прочесть и сохранить - Okuyunuz ve saklayınız - Прочитати і зберегти - 
Leia e conserve - 

Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Fabricado en China -  
Fabricado na China - Vervaardigd in China - Παράγεται στην Κίνα -  
Wyprodukowano w Chinach -  Изготовлено в Китае -  Çin’de üretilmiştir - 
Виготовлено в Китаї - 

DOM

Изготовитель: «Артсана С.п.А» Виа С. Кателли 1, 22070 Грандате, Комо, Италия

Импортер: ООО «Артсана Рус», 125009 Россия, г. Москва, Дегтярный переулок, д.4, стр. 1 - www.chicco.ru - 
Телефон: +7(495) 662-30-27

Состав: Полипропилен-Полиамид-АБС пластик

Использование: см. инструкцию
Предостережения: см. инструкцию
Условия хранения: см. инструкцию

ТР ТС 008/2011 "О безопасности игрушек"
Дата изготовления: указана на упаковке
(формат:ГГНН), где: ГГ-год, НН- неделя в году

Срок годности не ограничен, Срок службы 2 года

Mcode 46827

Cod. 00 060703 000 000

تنبيه:
يجب أن يقوم شخص بالغ بتجميع هذه 

اللعبة.
عمر الطفل الذي يستعمل اللعبة: من 18 

ً إلى 5 سنوات (يجب أن لا يزيد وزن  شهرا
الطفل على 20 كيلو).

للاستعمال داخل وخارج المنزل فقط

AR

WARNING!
This product must be assembled by adults only. The toy runs on 2 x 1.5 volt “AA” 
batteries (not included). For indoor and outdoor domestic use only.
The construction features of this toy mean it is not suitable for use by children 
over 3 years of age, or those weighing over 20Kg/44lbs.

EN
¡ATENCIÓN!
El montaje de este juguete tiene que ser efectuado sólo por parte de un adulto.
El juguete funciona con 2 pilas de tipo AA de 1,5 voltios (no incluidas). Sólo para uso 
doméstico externo e interno. Por sus características de construcción, este juguete no es 
apto para niños de edad superior a los 3 años o con peso corporal superior a 20 kg/44lbs.

ES
UWAGA!
Montaż tej zabawki musi być wykonany wyłącznie przez osobę dorosłą. Zabawka elektroniczna jest zasilana 
2 bateriami alkalicznymi typu AA 1,5 Volt (baterie nie są dołączone do produktu). Tylko do użytku 
domowego. Z uwagi na właściwości techniczno konstrukcyjne zabawka jest nieodpowiednia dla dzieci w 
wieku powyżej 3 miesięcy lub o wadze wyższej, niż 20Kg/44lbs lbs.

PL

УВАГА!

Ця іграшка має збиратися тільки дорослою людиною. Працює від 2 батарейок типу АА на 1,5 Вольт (не 
включені до комплекту).
Тільки для домашнього використання (в приміщенні та на відкритому повітрі).
Відповідно до своїх конструктивних характеристик дана іграшка не призначена для використання 
дітьми старше 3 років та вагою більше 20 кг/44 фунти.

UK

ATENÇÃO!
A montagem deste brinquedo deve ser efectuada apenas por um adulto. O jogo electrónico 
funciona com 2 pilhas AA de 1,5 Volt (não incluídas). Apenas para uso doméstico no exterior 
e interior. Pelas suas características de construção, este brinquedo não está adaptado a 
crianças com idade superior a 3 anos ou com um peso superior a 20Kg/44lbs.

PT
ВНИМАНИЕ!

Сборка этой игрушки должна выполняться только взрослым лицом. 
Для работы игрушки требуются 2 батарейки типа AA на 1,5 Вольт (не включены в поставку). Только для 
домашнего использования (в помещениях и на открытом воздухе). По своим конструктивным 
характеристикам данная игрушка не приспособлена для детей старше 3 лет и весом свыше 20кг/44фунта.

RU

DIKKAT!
Bu oyunun montajı yalnızca bir yetişkin tarafından yapılmalıdır. Elektronik oyun 1,5 Volt’luk 2 adet AA tipi pil ile 
çalışır (piller kutuya dahil değildir). Yalnızca ev kullanımı içindir. Kapalı ya da açık alanda kullanılabilir. Yapısal 
niteliklerinden dolayı bu oyuncak 3 yaşından büyük ya da ağırlığı 20Kg/44lbs’dan fazla çocuklar tarafından 
kullanılmamalıdır.

TR
LET OP!
Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd. Het 
elektronische speelgoed spel werkt op 2 AA batterijen van 1,5 Volt (niet inbegrepen). 
Alleen voor gebruik buiten- en binnenshuis. Dit artikel is door zijn constructie niet 
geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar, of die zwaarder zijn dan 20 kg/44lbs.

NL

ΠΡΟΣΟΧΗ!

Η συναρμολόγηση αυτού του παιχνιδιού πρέπει να πραγματοποιηθεί μόνο από έναν 
ενήλικα.
Το ηλεκτρονικό παιχνίδι λειτουργεί με 2 μπαταρίες AA Χ 1,5 Volt (δεν περιλαμβάνονται). 
Προορίζεται για χρήση στους εσωτερικούς και εξωτερικούς χώρους του σπιτιού. Λόγω των 
χαρακτηριστικών κατασκευής του, αυτό το παιχνίδι είναι ακατάλληλο για παιδιά ηλι-κίας 
πάνω των 3 ετών ή με σωματικό βάρος μεγαλύτερο από 20Kg/44lbs.

EL

ATTENZIONE!
Il montaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto. Il gioco 
elettronico funziona con 2 pile AA da 1,5 Volt (non incluse). Solo per uso 
domestico esterno e interno. Per le caratteristiche costruttive questo giocattolo 
non è adatto a bambini di età superiore a 3 anni o con peso corporeo maggiore 
di 20Kg/44lbs.

IT

ATTENTION !
Le montage de ce porteur doit obligatoirement être effectué par un adulte.
Le centre d’activités fonctionne avec 2 piles AA de 1,5 Volt (non incluses).
Pour usage domestique externe et interne seulement. En raison de ses 
caractéristiques de construction, ce jouet n’est pas adapté pour des enfants de
plus de 3 ans ou pesant plus de 20Kg/44lbs.

FR

ACHTUNG!
Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden. Das 
Spielzeug funktioniert mit 2 Batterien AA zu 1,5 Volt (nicht enthalten). Nur für 
den privaten Hausgebrauch geeignet (Im Innen- und Außenbereich). Aufgrund 
seiner Beschaffenheit ist dieses Spielzeug nicht für Kinder geeignet, die älter als 
3 Jahre sind oder ein Körpergewicht von mehr als 20kg/44lbs haben.

DE


